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Viisi kysymysta

1. Nalle Puh on brittildisen kirjailijan
A.A. Milnen luoma satuhahmo. Mil-
loin ensimmainen Nalle Puhista ker-
tova kirja, nimeltddn Winnie The
Pooh (suom. Nalle Puh) ilmestyi?
2. Mitkd ovat nimeltaan planeetta
Marsin kaksi kuuta.

3. Minka nykyisen valtion aluella vir-
taavat Eufrat ja Tigris nimiset joet?

4. Mista maasta on kotoisin katoli-

sen kirkon nykyinen paavi Johannes
Paavali 11?7

5. Kuka oli Sosiaalidemokraattisen
puolueen (SDP) puheenjohtaja en-
nen Paavo Lipposta?

Vastaukset:

1. Vuonna 1926. Tosin kaksi vuotta
aikaisemmin oli jo ilmestynyt A A.
Milnen julkaisema lastenrunokirja,

jonka yksi hahmoista oli Nalle Puh.
2. Phobos ja Deimos. Suomeksi -~

nama alkujaan latinankieliset nimet
ovat Pelko ja Kauhu.

3. Irakin. Eurfatin ja Tigrisin jokilaak-
soon, niin sanottuun Kaksoisvirtain-
maahan syntyi yksi maailman en-
simmaisista korkeakulttuureista.

4. Puolasta. Johannes Paavali I,
syntyisin Karol Woijtyla (s. 1920) on
Krakovan entinen arkkipiispa.

5. UIf Sundqvist (1991-1993). Paavo
Lipposen seuraaja valitaan puolueko-
kouksessa kesdkuussa 2005.8
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— PAAKIRJOITUS

Kumppanuus

Kumppanuus tarkoittaa toveria.
Kumppanuus perustuu tasavertai-
suuteen, vuorovaikutukseen ja yh-
teistydhén. Kumppanuus ei voi olla
yksipuolista. Kumppanuus tarkoittaa
sitd, ettd ollaan “samassa venees-
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sSa.

 Keskustoimisto on toiminut jo yli

vuoden Nakdvammaisten palvelu-ja
toimintakeskus liriksesséa, jossa on
huomioitu ndkdvammaisille soveltu-
va, selked ja esteetdn ymparisto.
Talossa on huomioitu myés kuuro-
sokeiden tarpeita.

Yhdistys on saanut toimistonsa
yleistiloihin ja toimistohuoneisiin li-
savalaistusta sekéd akustiikkalevyja
seinille ja kattoon. Lattialla on ohja-

O uslistat tydntekijsiden huoneisiin.

Olemme pyrkineet siihen, ettd kuu-
rosokeiden liikkuminen talossa olisi
esteetOnta.

lirkksessa toimii 7 jarjestda tai yhdis-
tysta seka 17 toimintayksikkoa. lirik-
sessé on hyvin paljon ndkévammai-
suuteen, apuvaélineisiin ja liikkumi-
seen liittyvaa tietoa, jota on hyva
hyddyntaa. Kehitdmme ja paran-
namme liristd palvelemaan kuuro-
sokeita yhteistydsséa talossa olevien

jarjestéjen ja eri toimintayksikdiden
kanssa. Olemme pitdneet info- ja
Koulutustilaisuuksia talossa tyésken-
televille. Avoimet ovet -paivaan osal-
listui yli 130 iirislaista. liriksen kehit-
tamistydhoén kuurosokea-ystavalli-
seksi tarvitsemme teidan nakemyk-
sidnne ja ideoitanne. Monet ovat nii-
ta jo antaneetkin, Kiitos siita.

Miten yhteistybhén paastaan? Se
edellyttdd avoimuutta, sitoutumista
ja ajatusta tehda asiat paremmin.
Me tarvitsemme kumppaneita.
Kumppanuus on mielestani enem-
man mahdollisuus kuin uhka.

Uudessa kuurosokeiden runokirjas-
sa Levoton kurkiaura on Paula Val-
misen runo:

Rakkaus on kuin puu,

jonka juuret ovat syddmessa.
Avoimuus, rehellisyys, luottamus
Ja kunnioitus ovat sen tukevia oksia.
Lehdisséa on sen voima

ja kukissa kauneus.

Hedelmét ovat kaiken yhteensulau-
tuvuus.

Lampimin terveisin,
Kai Leinonen
toiminnanjohtaja®




Vuosi liriksessa

Raili Karisaari

Vuoden 2004 alku oli Nakévam-
maisten Keskusliitossa muutosten
aikaa. Uusi liris-talo oli juuri valmis-
tunut ja muutto parhaillaan kaynnis-
sd. Entinen pitkdaikainen toimitus-
johtaja Pentti Lappalainen jai elék-
keelle ja hanen tilalleen nimitettiin
talousjohtaja Mauno Lehtinen.

Mauno Lehtinen, milta tilanne nayt-
tad nyt, kun ensimmainen vuosi li-
riksessa on kulunut?

"Tama vuosi on tuntunut kaiken
kaikkiaan erittain hyvalta. liriksen
tuomat mahdollisuudet ovat olleet
paremmat kuin mitd osasin etuka-
teen kuvitella. Muutto tédnne ja toimin-
nan kaynnistaminen sujuivat yliatta-
van kivuttomasti”, Lehtinen toteaa.

"Tottakai alussa oli pienid hanka-
luuksia, kun monet asiat olivat viela
kesken. Mutta se on pientd kokonai-
suuden kannalta.”

Mauno Lehtinen kertoo, etta valta-
osa asiakkailta tulleesta palauttees-
ta on ollut myodnteistd. Monien en-
simmainen kommentti on: "Onpas
hulppeat tilat!”. Mutta mika tarkein-
ta, talossa on helppo liikkua ja se

NKL:n toimitusjohtaja Mauno Lehti-
nen kertoo, minkélainen on ollut en-
simméinen vuosi toimitusjohtajana
uudessa talossa. Kuva: R. Karisaari

tarjoaa todella hyvat puitteet erilai-
sille palveluille ja tapahtumille.

Talo kiinnostaa my&s paakaupunki-
seudun ulkopuolelta tulevia.

"Monet ndkévammaiset eri puolilta
Suomea, jotka eivat ole aikaisem-
min kayneet kuntoutuskursseilla,
ovat hakeutuneet kursseille”, Mau-
no Lehtinen toteaa.

Samat palvelut

Mitdan varsinaisesti uusia palvelu-
ja ja toimintaa ei ole lirkkseen muu-
ton jalkeen tullut, mutta palvelujen
sisdltéa on kehitetty ja laajennettu.
Aanittamossa on siirrytty kokonaan
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digitaaliseen &anituotantoon. Kirja-
painopuolelle on saatu uusia tehok-
kaampia koneita. "Pystymme nyt
entistd tehokkaampaan ja yksilélli-
sempaan pistetuotantoon kuin aikai-
semmin”, Lehtinen muistuttaa.

Taloudellisesti vuosi on ollut tiukka,
Lehtinen my6ntdd. Makelankadun
Kiinteisto on vield myymatta ja RAY:n
rahoitus tulee jonkin verran jalkika-
teen. Talla hetkella kaydaan tiiviita
neuvotteluja Makelédnkadun tilojen

O jatkokaytosta. Kayttémenot eivat

kuitenkaan ole kasvaneet edellises-
t& vuodesta.

Oikeuksien valvonta

Mauno Lehtinen on huolestunut
vammaisten kaiken aikaa heikenty-
vista palveluista. Kehitteilla on vam-
maispalvelulain ja kehitysvamma-
lain yhdistdminen. Lehtinen arvioi,
ettd se tulee muuttamaan vammais-

* ten oikeuksia aika lailla.

Tallad hetkelld kaikkien vammaisjar-
jestdjen ykkdsasia on henkilékohtai-
sen avustajan saaminen subjektiivi-
seksi oikeudeksi. Se ei tunnu edis-
tyvan toivotulla tavalla. Muutoksia on
myoOs tapahtumassa vammaisten
kuljetuspalveluiden ja yleisen terve-
ydenhuollon saralla. Kuntoutus- ja
apuvalinepalveluiden saaminen
saattaa tiukentua huomattavasti 1a-
hitulevaisuudessa. "Tiukennukset

kohdistuvat ikdantyneiden lisaksi
my0s lapsiin”, Lehtinen ennustaa.

Mauno Lehtinen on istunut useam-
man vuoden Uudenmaan sairaan-
hoitopiirin valtuustossa ja yhden
kauden sen hallituksen jasenena.
Taman vuoden alussa Lehtinen va-
littiin Helsingin ja Uudenmaan sai-
raanhoitopiirin eli HUS:in valtuuston
puheenjohtajaksi. Valtuusto on
HUS:in ylin paattava elin, joka ko-
koontuu kolme kertaa vuodessa.

"Uskon, etta tdssé tehtavassa minul-
la on hyvat mahdollisuudet vaikut-
taa vammaisia koskeviin asioihin.
Vaikeaa se tulee olemaan, mutta
jalka on jo oven raossa”, Lehtinen
vakuuttaa.

Kuurosokeiden liris

Myds kuurosokeat ovat I6ytaneet li-
riksen. Kuntoutuksen tilat ovat kuu-
rosokeiden kaytettdvissd, samoin
kaikki harrastetilat. Suurin haaste on
tiedonsaannin kehittdminen myés
kuurosokeiden kayttéon.

"Rakennusvaiheessa tuli uusia tilan-
teita, kun kuurosokeat paattivat tul-
la mukaan niin my6héisessa vai-
heessa. Mutta olemme oppineet toi-
siltamme, ja vuosien aikana yhteis-
ty6 kehittyy puolin ja toisin”, Mauno
Lehtinen summaa.&




Konferenssi lahestyy - kiiretta pitaa

Péivi Rissanen

Tampereen maailmankonferenssiin
on aikaa endéa vajaa kolme kuukaut-
ta. Suomen Kuurosokeat ry:n toimis-
tossa hikoillaan tyén touhussa.

Konferenssin kansainvélinen suun-
nitteluryhmé kokoontui Tampereel-
la 12.-13.3. Tuolloin painavan sa-
nansa konferenssin jarjestelyihin
saivat sanoa mm. Kuurosokeiden
maailmanliiton puheenjohtaja, ruot-
salainen Stig Ohlson ja maailman-
liiton paasihteeri, tanskalainen Lex
Grandia.

Kaytannon jarjestelyt ovat edenneet
hyvin. Konferenssiin oli jo helmikuun
aikana ilmoittautunut noin 90 osal-
listujaa. Kevatkuukausien aikana il-
moittautuneiden méaara todennakéi-
sesti kaksinkertaistuu. Parhaillaan
keskustoimistossa mietitdan, mitka
esitelmista kelpuutetaan esitettévak-
si konferenssissa. Esitelmia lahet-
tiin Suomeen méaaraaikaan mennes-
sd yhteensé 33 kappaletta.

Esitelmissa tarkastellaan kuuro-
sokean oikeuksia, osallistumismah-
dollisuuksia ja vaikutuskanavia mo-
nipuolisesti. Kuurosokeiden mahdol-

lisuudet osallistua koulutukseen,
tyéhén tai vapaa-aikaan tuodaan
esiin. Esitelmissa pohditaan kuuro-
sokean kommunikaation tapoja ja
esteitd. Uutta tekniikkaa tarkastel-
laan eri nakokulmista: sisékorvais-
tute on avannut toisenlaisen maail-
man monelle kuurosokealle, tekniik-
ka on vauhdittanut kuurosokean
koulutustilanteita. Nykytekniikka tuo
my&s kuurosokeiden palvelukes-
kuksille ainutlaatuisia mahdollisuuk-
sia. Kuurosokean tarvitsemaa mo-
nipuolista tukea kartoitetaan. Toimin-
taansa selvittavat mm. kuurosokei-
den kansalliset jarjestt. Myos lukui-
sat yhteisét ja yritykset esittelevat
padmaariaan ja tavoitteitaan Tampe-
reen konferenssissa. Suomesta ai-
nakin Nokia ja Stakes pitavéat Tam-
pere-talolla esittelyn.

Konferenssin sosiaalinen ohjelma
on runsas ja laaja. Mikali taidenéyt-
telyt tai taidety6pajat alkavat vasyt-
taa, on Tampere-talolla myds Aisti-
huone. Huoneessa kavijéita rohkais-
taan tuntemaan, kokeilemaan ja ais-
timaan ennakkoluulottomasti. Pie-
nen pakopaikan konferenssin vils-
keesta tuo Hiljaisuuden huone. Siel-
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l& voi rauhoittua, hiljentya tai mietis-
kella hetken. Viikinsaaren ilta maa-
~ hantaina 7.6. on saanut mukavan

' lisdn: saarella voidaan ndhda vain

yhtena iltana yksil6llisia ymparisto-
taideteoksia. Yksi jannittdva ohjel-
manumero on se, suoko kesakuinen
Tampere osallistujille suven suloja.
Vai pakataanko konferenssireppuun
kaikille isot lapaset mukaan?

Afrikan auringosta Tampere-talon
varjoon

Kaukaisimmat konferenssin osallis-
tujat saapuvat Tampereelle Afrikas-
ta ja Latinalaisesta Amerikasta. Mat-
ka Suomeen vie heiltd useamman
paivan. liman taloudellista tukea ke-
hitysmaiden kuurosokeilla ei olisi
mahdollisuuksia osallistua Tampe-
reen maailmankonferenssiin. On-
neksi Suomen Ulkoministerid tukee
kehitysmaiden osallistujien matka-
ja majoituskuluja. Nyt kuurosokeat
vaikuttajat Euroopan ulkopuoleltakin
paasevat osallistumaan Kuuro-
sokeiden maailmanliiton yleiskoko-

Tampere-talo kuvattuna Kale-
vantien suunnasta

ukseen. Kuurosokeiden asioista
paasevat paattamaan mm. afrikka-
laiset kuurosokeat. My6s Latinalai-
sesta Amerikasta voidaan saada
muutama kuurosokea edustaja
Tampereelle.

Kaikkiaan taloudellista apua konfe-
renssiin osallistumiseksi on haettu
Aasiasta (Bangladesh, Intia ja Ne-
pal) ja Afrikasta (Etiopia, Liberia,
Malawi, Mali, Norsunluurannikko ja
Zambia) seka Latinalaisesta Ameri-
kasta (Brasilia, Chile, Honduras,
Peru, Uruguay ja Venezuela).

Valitettavasti vain murto-osalle tukea
hakeneista voidaan my6ntéa talou-
dellista apua. Euroopassakin on
useita kuurosokeiden jarjestdja, joil-
la on suuria taloudellisia vaikeuksia.
Kaikkiaan noin 50 kdyhien maiden
kuurosokeaa haluaisi osallistua kon-
ferenssiin. Kesdkuussa selviaa
Tampere-talolla, kuinka moni paéasi
lopulta kantamaan konferenssirep-
puaan salista toiseen.®




Vammaispalvelulaki uudistuu 2009?

Tuija Lehtonen

Nykyisen hallituksen ohjelmassa on
vammaispalvelulain uudistaminen
niin, ettd vammaispalvelujen saata-
vuus ja vammaisten ihmisten tasa-
arvoinen kohtelu turvataan. Tavoit-
teena on sovittaa yhteen nykyinen
kehitysvammalaki sek& vammais-
palvelulaki. Erityisesti kehitysvam-
malaki on vanhentunut. Paineita la-
kimuutokseen tuo myds kansainva-
listyminen ja EU-lainsdad&nndn yh-
denmukaistaminen. Vammaisia kos-
keva lainsdant6 on tarkoitus sovit-
taa yhteen muun sosiaali- ja tervey-
denhuollon lains&d&dannén kanssa.
Lisaksi alueellista yhteisty6ta halu-
taan kehittaa.

Kaksi esiselvitysta

Sosiaali- ja terveysministeri® tilasi
kaksi esiselvitystd kehitysvamma-
lain ja vammaispalvelulain yhteen-
sovittamista varten. N&iden esisel-
vitysten pohjalta tehdaan hallituksel-
le esitysluonnos uudesta vammais-
palvelulaista.

Viime vuoden kesdkuussa valmis-
tui Jukka Kumpuvuoren tekema ju-

ridinen esiselvitys. Selvityksessé
hahmotellaan yleisesti, miten vam-
maisten henkildiden oikeuksien to-
teutuminen voidaan turvata. Selvi-
tyksessé ei arvioitu ehdotuksista
koituvia taloudellisia vaikutuksia
eika otettu kantaa toteuttamisen hal-
linnolliseen rakenteeseen. Kumpu-
vuori painottaa erityisesti avustaja-
jarjestelmén kehittamista ja henki-
|6kohtaisen avustajan saamista sub-
jektiiviseksi oikeudeksi vaikeavam-
maisille. Tulkkitunteja tulisi lisata 3
kertaa nykyisestd. Kun kuulonaké-
vammaisten tulkkiminimi on nyt 240
tuntia vuodessa, olisi se Kumpuvuo-
ren esityksen mukaan 700 tuntia
vuodessa.

Helmikuussa 2005 valmistui ErkKki
Paaran selvitys kehitysvammahuol-
lon rakenteiden kehittdmisesta.
Paara ehdottaa, ettd vammaispalve-
lulaki ja kehitysvammalaki yhdistet-
taisiin viimeistaadn vuonna 2009.
Ehdotuksen mukaan nykyiset kehi-
tysvammalain tarjoamat palvelut kir-
jattaisiin uuteen vammaispalvelula-
kiin. Uudessa laissa huomioitaisiin
erityisesti mielenterveyskuntoutujat
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uutena asiakasryhmana. Ensisijai-
sesti vammaispalvelulain palvelut
suunnattaisiin alle 65-vuotiaana
vammautuneille.

Erkki Paara toteaa, ettd vammais-
palvelujen kustannukset ovat nous-
seet ja tulevat jatkossakin nouse-
maan. Erityisesti asumiseen ja itse-
néiseen elamaan liittyvien palvelu-
jen lisétarve nostaa jatkossa kustan-
nuksia. Vammaisten tarvitsemat pal-
velut ovat nykyisellaan liian riippu-

© vaisia kuntien taloudellisista voima-

varoista. Paara ehdottaakin, etta tu-
levaisuudessa valtio kustantaisi
puolet kuntien vammaispalvelujen
kustannuksista.

Selvityksia vaikea sovittaa yhteen
Erkki Paara ei l&mpene ehdotuksel-

le henkilbkohtaisen avustajan saa-
miseksi subjektiiviseksi oikeudeksi,

., koskakustannukset saattavat rajah-
' taa kasista. Tulkkipalveluista hén

toteaa, ettd tuntimdarien nostami-
nen on perusteltua, koska laissa
s&adetyssa tulkkituntien vahimmais-
maarista on usein tullut enimmais-
maarid. Toisaalta palvelujen piiriin on
tulossa puhevammaisia, kehitys-
vammaisia ja autistisia henkildita,
jotka ovat aikaisemmin jdéneet vaille
tulkkipalveluja. Tulkkipalveluun oi-
keutettu ryhma on kuitenkin helposti
rajattavissa, joten kustannusten ar-
vioiminen on mahdollista.

Vanhusten ja vammaisten kuljetus-
palveluiden ratkaisemista Erkki Paa-
ra kannattaa Ruotsin mallin mukai-
sesti ensisijaisesti julkisen liikenne-
politiikan kehittdmisen, ei vammais-
palvelujen kautta.

Jukka Kumpuvuoren ja Erkki Paa-
ran esiselvitysten toimenpide-ehdo-
tukset poikkeavat toisistaan monis-
sa kohdissa. Kummankaan selvityk-
sen toimenpide-ehdotukset eivét
sido Sosiaali- ja terveysministeriéta.

Sosiaali- ja terveysministeritssa
aloitetaan nyt jatkoty®, joka on sel-
vitysten yhteensovittamista ja halli-
tuksen esityksen valmistelua. Mo-
lempien esiselvitysten kehittdmistoi-
met sovitetaan yhteen. Valmistelua
jatketaan arvioimalla ja selvittamal-
|a taloudellisia ja muita vaikutuksia.
Lakien yhteen sovittamiseen liitty-
van hallituksen esityksen odotetaan
valmistuvan vuonna 2007.

Jukka Kumpuvuori, Juridinen esisel-
vitys vammaispalvelulain ja kehitys-
vammalain yhteen sovittamisesta,
Sosiaali- ja terveysministerién sel-
vityksiéd 2004:14

Erkki Paara, Vammaispalvelujen jér-
jestéminen ja osaaminen. Selvitys
vammaislakien yhdistdmisesté, So-
Siaali- ja terveysministerién selvityk-
Sid 2005:4®&




Kerttu Ylimattilan muistolle

Jorma Séynéjékangas

Muistikuva Kertun ensikohtaami-
sesta kahden vuosikymmenen ta-
kaa tuo mieleeni h&nen héyhenen-
kevyet katensa. Jo silloin hanelle vii-
tottiin kaddesté k&teen ja héan itse
kommunikoi puheella, mikd sailyi
vaikeasta kuulovamman etenemi-
sestd huolimatta hanella hyvin sel-
keand loppuun asti. Herk&sti han
vastaanotti viestit kdden ja sormien
asennoista ja liikkeistd. Han oivalsi
tavattoman nopeasti sen, mitd ha-
nelle haluttiin sanoa. Valillemme
syntyi yhteys joka on séilynyt ja sy-
ventynyt viime paiviin asti.

Muistan Kertun valppaana, lasna-
olevana, tassa hetkessad elavana
ihmisena, joka oli kiinnostunut ihmi-
sistd. Han muisti hyvin inmiset, vaik-
ka oli tavannut heita vain ohimen-
nen. Monet nuoret opiskelijatkin
ihastuivat Kerttuun, joka muisti hei-
dat myéhemmin, vaikka kontakti ol
ollut lyhytkin. Han seurasi aikaansa,
eldmé&nmenoa Muoniossa ja myds
uutisia maailmalta. Valoisana ja huu-
moria ymmartavéana ihmisend héan
valloitti monien sydédmet. Hanesta
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huokui arvokkuus, mutta silti nauru
ja ilo oli herkassa. Myonteisen ela-
manasenteensa vuoksi hénelld ol
sisko Liljan lisdksi monia laheisia
ihmisid, sek& kunnan ja seurakun-
nan tydntekijoita ettd muita ystavia.
Haluan erityisesti mainita yhteistydn
kotiavustaja Kirsti Mattilan kanssa.
Luottamus ja kontakti heidan valil-
l&&n oli vahva. Yhdessa he lahtivat
monille kursseille, leireille, lomille ja
kuurosokeiden kerhoihin. Kertun
osallistumiselle esim. vertaistukitoi-
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mintaan ei Muonion kunnassa ase-
tettu esteita.

Kertulla oli luovuutta ja k&dentaito-
ja. Kutomisen ja virkkaamisen lis&k-
si han innostui kuurosokeiden leireil-
l& mitd moninaisimmista asioista.
Asiantuntevassa ohjauksessa ha-
nen luovuutensa paasi esille esim.
kuvataiteessa, mikd huomioitiin
useissa lehtiartikkeleissakin. Han oli
ennakkoluuloton ihminen; minun

~Mmielestani hyvin rohkea ja urhea
“nainen. Rehellisesti minun on sanot-

tava, ettd Kerttu on yksi niistd ihmi-
sista, jotka ovat tuoneet tyéhoni sen
tunteen, ettd olen saanut enemman
kuin antanut. Han on yksi niista ih-
misisté, jotka ovat auttaneet minua
jaksamaan omassa tydssani: han on
antanut uskoa siihen, etta hyvinkin
vaikeista asioista ja menetyksista
voi selvitd. EIamé& on suuri ja arvo-
kas asia, jota meidan pitaa vaalia.

(Se on Kertun lahja meille kaikille.

Ihminen, jota nyt muistelemme, oli
my0s runoilija. Voiko rakkautta ela-
maan ja kaikkeuteen kuvata her-
kemmin kuin Kerttu teki runossaan
"lloitse tastéd paivastd” kuurosokei-
den runokokoelmassa "Hiljaisuuden
lauluja”. Siitd kuvastuu valppaus ja
l&sn&olevuus eldman ohikiitavia pie-
nid iloja kohtaan. Samalla se antaa
lohtua meille, jotka jddmme hanta
kaipaamaan.®

lloitse paivasta

Kerttu Ylimattila

lioitse tasta paivasta.
Se on elama,

aito ja sykkiva.

Lyhyt on eldméan kaari.

Kuitenkin siind on kaikki,
totta ja oikeaa.
Eilinen on uni.
Huominen on kangastus.

Kayta hyvin tdma paiva,

Niin jokainen eilinen

on onnellinen unelma.

Jokainen huominen on ihana toivo.

lloitse tasta paivasta.
Tervehdi sen nousevaa aurinkoa.®
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Pistekirjoituksen opiskelu Kuuro-
sokeiden Toimintakeskuksessa

Heli Viita

Ohjaan pistekirjoituksen oppimista
Kuurosokeiden Toimintakeskukses-
sa Tampereella kaikille halukkaille.
Kanssani voi opiskella myds piste-
nayton kayttéa tietokoneen apuva-
lineena. Kuntoutustybryhma raata-
|61 ndiden kurssien paivittaiset sisal-
16t yksil6llisesti siten, ettd kurssilai-
nen saa halutessaan ohjausta muis-
sakin asioissa, vaikkapa ATK:ssa ja
paivittaistaidoissa. Meilld on kuntou-
tustyéryhméssa eri tyontekijat naihin.

Olen ohjannut pistekirjoituksen op-
pimista jo 12 vuotta ja todennut, ettd
kuurosokeana ja kuulondk&vammai-
sena on helpompi opiskella pistei-
t8, jos saa siihen yksil6llista ohjaus-
ta ja ilman tulkkia. Siispa kommuni-
koin viittomakielisten kanssa suo-
raan viittomakielella ja kaytén suo-
men kielen ilmaisuun sormiaakko-
sia kaikkien niiden kanssa, jotka ei-
vat kuule puhetta.

Pistekirjoituksen opiskelun tapa
Pistekirjoituksen lukemisen opiske-

lu aloitetaan yleensa siten, ettd tu-
tustutaan kahden k&den -lukemisen

tekniikkaan. Silloin ei vield pyrita
opiskelemaan kirjaimia tai numeroi-
ta vaan harjoitellaan sujuvaa kasi-
en ja sormien liikerataa seké sivu-
jen selailua tuntoaistin varassa.

Kirjainten opiskelu aloitetaan tun-
nustelemalla niiden muotoja sormi-
en alla ja vertaamalla muotoja toi-
siinsa. Aluksi pistekirjoitus on niin
sanottua harvaa Kkirjoitusta, jossa
jokaisen kirjaimen valisséa on tyhja
tila, ja jokaisen sanan valissa on
isompi tyhja tila. Myds rivien vélissa
on tyhjaa siten, ettd ne on helppo
erottaa toistaan.

Kaikki pistekirjoituksen aapiset alka<_
vat helposti tunnusteltavilla kirjaimil-
la ja etenevat niilla kirjoitettuihin sa-
noihin. A, L ja K ovat helppoja hah-
mottaa, samoin U ja M. Suomen kie-
lessa ei ole kuitenkaan montaa sa-
naa, jotka muodostuvat vain naista
Kirjaimista, joten niista edetaan no-
peasti. Aikuinenkin siis aloittaa pis-
tekirjoituksen oppimisen aasta — kir-
jaimellisesti. Se tuntuu useista hu-
vittavalta, mutta samalla haastaval-
ta, koska yhtd aikaa opiskellaan
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muitakin kirjaimia. Aapisten alkusi-
vuilla on pian myés Iyhyita lauseita
ja lopulta pidempiéa teksteja. Samalla
tutustutaan vahan jo normaaliinkin
kirjaintiheyteen.

Kirjain- ja sanavaiheessa ei viipyilla
pitkdén, silla yleensa aikuinen hal-
litsee varsinaisen sisdlukutaidon jo
entuudestaan. Pistekirjoitus ei ole lo-
pultakaan muuta kuin vaihtoehtoi-
nen kirjoitusjarjestelma, joka opitaan
l&hes mekaanisen toiston avulla sen

(_alkeen, kun Kirjaimien muodot ovat

tulleet tutuiksi. Mekaaninen toisto ei
tunnu ikavalta, jos siité ei tehda paa-
asiaa ja jos luettavat tekstit ovat si-
salldiltdan mielenkiintoisia. Lukija
haluaa sisalldllisia teksteja eika pelk-
ki kirjaimia ja numeroita sormien-
sa alle.

Kuitenkin jotkut aikuistakin pistekir-
joituksen opiskelijoista opiskelevat

_kanssani samalla sis&lukutaitoa.

~Tama voi johtua siita, ettd he eivat
ole saaneet lapsena riittdvaa ohja-
usta lukemiseen. Toisaalta osa viit-
tomakielisistd opiskelee pistekirjoi-
tuksen ohessa kanssani kirjoitettua
suomen kielta, sen rakenteita ja sa-
noja. Pistekirjoituksen opiskelu vaa-
tii heilta silloin luonnollisestikin
enemman aikaa. Kuurosokeiden
Toimintakeskukseen voi tulla yha
uudelleenkin kurssijaksoille. Siten
jokainen voi oppia omassa tahdis-
saan kaikessa rauhassa lisaa.m

Jenna Iahti, taide jai

18-vuotias
Jenna val-
mistuu viit-
tomakie-
lenohjaa-
jaksi ke-
vadéadlla
200 5.
Kuva: T.L.

Jenna Vilponen opiskelee viitto-
makielenohjaajaksi Rovala-Opistos-
sa Rovaniemelld. Jenna oli helmi-
kuussa neljan viikon tydssdoppimis-
jaksolla yhdistyksen keskustoimis-
tolla Helsingissa, ja ilmoittaa viihty-
neensa hyvin,

"Erityisesti erilaisten asiakkaiden ta-
paaminen, paivatoiminnassa muka-
na oleminen ja kuurosokeiden ker-
ho ovat olleet todella mielenkiintoi-
sia ja hauskoja tapahtumia”, Jenna
kertoo.

Taiteellisesti lahjakas tyttd ennatti
tydsséoppimisjaksonsa aikana piir-
tad useita kuvituskuvia Tuntosarvi-
lehden lukijoita varten. Osa paasi-
disaiheisista piirustuksista koristaa
jo tdman lehden sivuja. Vaikka Jen-
na palasi jo takaisin koulunpenkille,
h&nen piirroksiaan nahd&an vuoden
mittaan lisda Tuntosarven sivuilla.®
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Kaksikielinen lapsuuteni

Hilkka Kasurinen

Mina synnyin kaksikieliseen per-
heeseen: &itini oli suomenkielinen ja
isani ruotsinkielinen. Kotikielina pu-
huttiin sek& suomea etté ruotsia. Va-
litettavasti olen unohtanut ruotsin
kielen jo kouluikdisena.

Muutimme Helsinkiin ennen sotia
vuonna 1939. Sitten is& joutui reser-
viin ja sotaan. Aiti laittoi minut suo-
malaiseen kouluun. Yhtaan ruotsin-
kielentaitoista ei koulussa ollut, kaik-
ki puhuivat vain suomea. Tietysti
unohdin ruotsinkielen melkein koko-
naan. Suomenkieliset ja ruotsinkie-
liset olivat siihen aikaan niin eristet-
tyja toisistaan, ettda mitdan kontak-
teja ei ollut toistensa kanssa. Niin-
pa jain suomenkieliseksi. Silloin ei
ollut mitdén kielikursseja, tai jos oli-
kin, niin yksityisia ja kalliita. Silloin-
han my6s oppikoulu oli maksullinen,
kaikilla ei ollut siihenkd&n varaa.

Ensimmainen aviomieheni oli ruot-
sinkielinen, mutta han puhui ruotsia
ainoastaan omien sukulaistensa
kanssa, ei perheen parissa. Sitten
kuurouduin, enka enaé kuullut sita-
kdan vahaa ruotsinkielta, kuten en
suomenkieltakddn. Onneksi suo-

menkielen puhumisen taito on tal-
lella. Apuna on viitottu suomenkiel
seka viittomakielen taito. Vuosia sit-
ten opiskelin tybvaenopistossa tul-
kin johdolla kaksi vuotta my0s eng-
lantia.

Tykka&an eri kielista, kielet ovat rik-
kaus. Jos en olisi kuuro olisin var-
maankin opetellut mahdollisimman
monia kielid. Olen sitd mielta, etta
kielet ovat ihmisella rikkaus. On
hyva osata niitd mahdollisimman
paljon. Kaksikielisessd perheesséa
suomi ja ruotsi toimivat kasi kades-
sa. Koska Suomessa on nyKyisin jo
monta kansallisuutta, ei Suomessa
tahdo parjaté en&é pelkélla suomen

kielell4. Pakkoa ei kielenoppimisest.’

ta saa tulle, mutta hassua on vaan,
jos karttaa eri kielia.

Se vahakin englanti, jonka joskus
osasin, on tyystin unohtunut. Oppi-
mallani englannilla ei ollut kayttoa:
ei ollut sellaista keskustelukaveria,
ettd kieli pysyisi mielessa. Olen jo
karsinyt luopumisen tuskat unohta-
mistani kielista, eika sille voi mitéan,
ettd elaméan ehdot muuttuivat eri ti-
lanteiden my6ta. |
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Aina ajan hermolla

Tuija Lehtonen

Raili Karisaaren ensimmainen tyo-
paiva toimittajana Suomen Kuuro-
sokeat ry:n palveluksessa oli
7.3.1988. Edellisena paivana han oli
viettdnyt 43-vuotissyntymapaividén.
Railin kanssa pisimpéaan yhdessa

(_ybskennellyt johtava aluesihteeri

Terhi Pikkujamsa muisteli, etta Rai-
lin tullessa taloon kukaan ei tiennyt on-
nitella hanta merkkipaivan johdosta.

Tasan 17 vuotta myéhemmin,
7.3.2005 keskustoimiston vaki ko-
koontui neuvotteluhuoneeseen juh-
listamaan Railin 60-vuotissyntyma-
paivid. Kahvipoyta katettiin komeak-
si silla valin, kun Raili oli haastatte-
lemassa NKL:n toimitusjohtaja Mau-

(10 Lehtisti tata lehtea varten. Ju-

tun kirjoittaminen jai silta paivalta
valiin, kun toiminnanjohtaja Kai Lei-
nonen saattoi Railin juhlallisesti
neuvotteluhuoneeseen. Asiaankuu-
luvien puheiden ja halausten jalkeen
Raili kukitettiin ja hdnelle ojennettiin
henkilbkunnan ostama lahja ja kortti.

Railin pitka tybrupeama tiedotukses-
sa kiinnosti henkildkuntaa, jolle Raili
jakoi muistojaan ja kokemuksiaan
tydnteosta kuuden eri tiedottajan

a ja muista-
isesta.
uva: T.L.

ty6parina. Raili palkattiin tyéhon te-
kemaéan vasta perustettua Kuuro-
sokeiden Uutislehted. Aikaisemmin
valokuvausalalla tyéskennellyt Rai-
li oli saanut valmiudet tiedotusalan
tydhén Markkinointi-instituutin tie-
dottajan tutkinnon kautta. Tiedotuk-
seen oli juuri hankittu upouusi teks-
tink&sittelylaite. "Ensimmainen koko
talossa”, Raili muistel.

Edelleen Uutislehtea tekeva Raili on
my0s Tuntosarven vakituinen toimit-
taja. Ty6sarkaa on lisdnnyt viisi ker-
taa vuodessa ilmestyva Jasenkirje
seka vuodesta 1998 iimestynyt asi-
akaslehti Satakieli, joiden molempi-
en paéatoimittaja Raili on.

"Tassa tydssa pysyy koko ajan mu-
kana yhdistyksen, yhteiskunnan ja
koko maailman tapahtumissa. Hienoa
on myds se, etté tyon jalki jaa naky-
maéan”, Raili toteaa tyytyvaisend.®
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Paasiaismuistoja Karjalasta

Hilkka Nieminen

Kotipaikkani on Karjalassa. Muis-
tan vielakin paasiaisen vieton siel-
la. Kevat alkoi aina p&asidisesta.
Lumi oli silloin jo melkein sulanut.
En muista, ettd padsidisena enaa
olisi milloinkaan ollut paljon lunta.
Kotikylani sijaitsi metsien keskell3,
metsistakin oli lumi jo pitkalti sula-
nut.

Jo kaksi viikkoa ennen pyhid me
koko kylén lapset teimme paljon
kauniita virpomisvitsoja. Siita oikein
Kilpailtiin, ettéd kenella oli kauneim-
mat. Palmusunnuntain aattona vir-
pojat kiersivat talosta taloon, aina
naapurikyliin asti. He toivottivat isan-
tavéelle virpoessaan néin: "Mie se
virvon viisahasti, taputtelen taitavas-
ti, rikkahaksi, rakkahaksi, suuren ta-
lon emannaksi (tai isdnnaksi)!”. Mei-
té virpojia olikin aina paljon. Saim-
me aina isot pussit tdyteen ruokata-
varaa virpomisen palkaksi. Joskus
rikkaissa taloissa annettiin rahaa
myds. Vitsat eli koristellut pajunok-
sat olivat paasidisesté saakka koko
kevaan talojen ulko-ovien vierella.

Kylan vanhemmilla pojilla oli tapa-
na aina paasidisviikolla kayda jou-

kolla metsissa havittamassa petolin-
tujen pesia. Metsissa oli paasidisen
aikaan ainakin varisten ja harakoi-
den pesissd muniakin. Pojat ottivat
pitkat tikkaat mukaansa metsaén.
Taitavimmat kiipeilijat kiipesivat kor-
keiden méntyjen latvoissa olevillé
pesille. Heill4 oli olalla iso pussi. Sii-
hen he varovasti pistivat munat.
Pesan he rikkoivat. Metsa raikui, kun
linnut pitivat niin kovaa aanta. Ne
yrittivat nokkia poijilta silmat paasta.
Pojat jakoivat munat sitten illalla
kotiin l&htiessaan.

Koko péaivan pojat kiipeilivat. He
havittivat paljon pesid. Kanahaukat,
varikset ja harakat olivat vihattuja lin--.
tuja kylassa. Haukat hyokkéasivét ka=
nojen kimppuun ja veivéat kanoja ruo-
aksi pesiin. Varikset ja harakat taas
olivat aina viljapeltojen kimpussa.
Talojen is&nné&t ja emannat kiittivat
poikia pesien havittdmisesta. Me
tyt6t ihailimme kovasti rohkeita poi-
kia.

Paasidisruuat Karjalassa olivat sa-
moja kuin muualla Suomessa. Mut-
ta meilla eméannat paistoivat aina
paljon karjalanpiirakoita. Uuniruuak-
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€iji/iil‘l‘omakielenohjaajaopisk(:,'lijc';i Jen-
na Vilposen piirtdméa paésidisnoita.

si tehtiin erilaisia puuroja ja peruna-
laatikkoa seka karjalanpaistia. Voi
kuinka ne olivat hyvid! Myds paasi-
dismunien varjagadminen oli hauskaa.
Mammi tuoksui emannilla aina hy-
vissa ajoin. Sita syétiin paljon.

Paasiaiseksi tehtiin kylissa isot p&a-
sigiskiikut. Lapsilla oli oma kiikku. Ja
isoimman talon suuri ulkorakennus
oli aikuisten kiikkupaikkana. Siell& ol
mahtavan iso kiikku. Sinne eivét lap-
set saaneet lapset menna lahelle-
k&an. Nuoriso kiikutti kilkkkua vaaral-
lisen kovaa ja korkealle.

Voi kuinka mukavia muistoja minul-
la on lapsuus- ja nuoruusajan paa-
sidisenvietosta!

Hauskaa paasiaista Teille!®

Ita ja lansi kohtaa-
vat paasiaisena

Tuija Lehtonen

Palmusunnuntaina, viikkoa ennen
paésiaista, kulkee ovelta ovelle jouk-
ko paasiaisnoidiksi pukeutuneita
pikkutyttéja ja pikkupoikia. Muka-
naan pikkunoidilla on pajunvitsoja,
joihin he ovat itse askarrelleet va-
rikkaita koristeita. Palkakseen virpo-
jat saavat makeisia tai kolikon, usein
molemmat.

Tassa kaupunkilaistuneessa tavas-
sa on sekoittunut kaksi vanhaa kan-
sanperinnettd: palmusunnuntain
siunausta toivottava virpominen ja
pahaa tekevét paasiaisnoidat.

Vielda ennen sotia virvottiin ainoas-
taan It4-Suomessa, Karjalassa.
Paasiaisnoitia eli trulleja kierteli taas
L&nsi-Suomessa. Trullien uskottiin
tekevan pahojaan, kun Jeesus ol
haudassa. Sotien jalkeen virpomis-
perinne levisi evakkolasten myoéta
koulujen ja lastentarhojen valityksel-
|& koko Suomeen. Virpomisperintee-
seen sekoittui l&nnessa vallinnut
tapa pukeutua paasiaistrulleiksi.
Nain itdisen ja lantisen kansankult-
tuurin ainekset sulautuivat yhteen
virpoviksi pikkunoidiksi.®
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Kevat ja muuttolinnut saapuvat

Tuija Lehtonen

Kuu kiurusta kes&an, puoli kuuta
peipposesta, vastarakista vahasen,
paaskysesta ei paivaakaan. Nain
ennusti vanha kansa kevaan merk-
keja. Vanha kansa tiesi muuttolintu-
jen paluujarjestyksen. Toisaalta
muuttoaikatauluun vaikuttaa kevat-
sda. Leutoina talvina ensimmaiset
muuttolinnut saapuvat maahamme
jo helmikuussa. Takatalvi saattaa
lennattdd muuttolinnut takaisin ete-
|l34n odottamaan suotuisampia ke-
leja.

Kevéat tulee takatalvenkin jéalkeen
varmasti, ja monet linnut ovatkin jo
palaamassa kesanviettoon Suo-
meen. Helmikuun ja maaliskuun al-
kuviikkojen pakkaskeleisté johtuen
ei muuttolintuja ole Suomeen viela
tullut muutamaa harvaa tunnusteli-
jaa lukuun ottamatta.

Ensimmaisten muuttolintujen jou-
kossa ovat mm. kiuru, toyht6hyyp-
pa ja joutsen. Maaliskuussa erityi-
sesti rannikkoseudut tayttyvat muut-
tolinnuista. Sisdmaahan ja Pohjois-
Suomeen muuttolinnut levittaytyvéat
toden teolla vasta huhti-toukokuun
aikana. Huhtikuun alussa saapuvat

mm. peipot ja vastarakit, kuun lopus-
sa tiirat ja haarapaaskyt. Lintujen
muutto huipentuu huhtikuun lopulla
ja rannikoiden merialueet seké si-
sdmaan lintujarvet ja tulvapellot ke-

radvat yna enemman vesilintuja ja.
kahlaajia. C

Yksilomé&arissa laskettuna touko-
kuussa saapuu Suomeen eniten
muuttolintuja. Uusia saapujia ovat
mm. kertut ja uunilinnut. Toukokuu
on my0s pohjoisen arktisille alueille
pesimaan muuttavien hanhien, ve-
silintujen ja kahlaajien nayttavan
muuton aikaa.

Kaikki muuttolintuhavainnot eivat olieg
varsinaisia paluumuuttajia, silla osa™

linnuista talvehtii eteldisessa Suo-
messa ja palaa pohjoiseen ilmojen
l&ammettya.

Vaikka muuttolintuja saadaan viela
odotella, on lintujen laulukausi alka-
nut valoisa ajan lisdéntymisen myo-
ta. Lintutarkkailijoiden havaintojen
mukaan polibkevaasta nayttaisi tana
vuonna tulevan erityisen hyva.

Lahde: www.birdlife.fil
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Historiikki 2006

Yhdistys on paattanyt toteuttaa kir-
jahankkeen, missa ensimmaéisen
kerran annetaan kattava kokonais-
esitys siita, millaista on olia kuuro-
sokeana nykypaivdn Suomessa.
Kuurosokeat Suomessa tdnaén —
tydnimella kulkevassa kirjassa seu-

_ rataan kuurosokeiden yhdistystoi-
Cminnan kehittymista 70-luvulta nyky-

paivaan ja peilataan sitd yhteiskun-
nassa tapahtunutta murrosta vastaan.
Nakokulma painottuu vahvasti kuuro-
sokeiden omiin kokemuksiin.

Kirjan kirjoittaa NKL:n lakimies Eero
Vartio, joka on mm. Kirjoittanut usei-
den merkittavien nakévammaisyh-
distysten historioita.

Tyon edetessa Eero Vartio tulee

_ pyytamaan kirjoituksia kuurosokeil-

ta itseltdan, etsii lehdista ja kirjoista
entisid tekstejd, kirjoittaa itse ja te-
kee haastatteluja. Suomen Kuuro-
sokeat ry:n hallituksen asettama his-
toriikkitoimikunta maarittelee tyén
tarkemmin ja ohjaa sita.

Kasikirjoitus on suunnitelmien mu-
kaan valmis syyskuussa 2006, so-
pivasti yhdistyksen 35-vuotisjuhlia
varten. Laajempi historiateos, jota
Eero Vartio kirjoittaa nykyisen tyon
rinnalla, on valmis 2011.®

Vinkki:
Tiliote pisteilla

Sampo on ainoa pankki Suomes-
sa, joka tarjoaa nakdévammaisille
asiakkaille pistekirjoitetun tiliotteen
sekad palveluavaimiin kuuluvan tur-
vakortin. Palveluavaimilla asiakas
voi hoitaa raha-asioitaan verkkopan-
kin kautta. Palveluavaimet koostu-
vat turvakortista, asiakasnumeros-
ta seka tunnusluvusta. Turvakortti on
siis mahdollista saada pisteilla. Asi-
akasnumero l6ytyy pistekirjoitettuna ti-
liotteelta. Tunnusluku on salainen ja
se sdilytetd@n mieluummin vain muis-
tissa. Kun ndkdvammainen asiakas
tilaa Sampo Pankin palveluavaimet
han saa pyynndsta myos pistekirjoi-
tetun saatteen, jossa opastetaan
palveluavainten kayttéonotossa.

Asiakas voi tilata nakévammaiselle
sopivat palveluavaimet verkossa, pu-
helimitse tai [&himmassa konttorissa.
Verkkotilauksissa valitaan turvakortin
malliksi tilauslomakkeella A5-kokoi-
nen paperikortti, jossa tekstikoko on
suuremmalla. Lomakkeen lisdtieto-
kenttdan kirjoitetaan “Pistekirjoituksel-
la”. Uuteen asiakkuuteen tarvitaan
kaynti lahimmassa konttorissa.

Lisétietoa Sampo Pankin konttoreis-
ta tai puhelinpalvelusta 0200 2580.

Vinkin l&hetti Anita Palo &
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